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Oz

Bilindigi tizere Asur'dan hareket eden kervanlann ytikii genellikle cesitli dokuma tirtinleri
ve Anadolu kralliklaninda tun¢ yapiminda c¢ok ihtiya¢ duyulan kalay madeniydi.
Kervanlar Anadolu iclerindeki karum ve wabartum'lara ulasmak icin karsilarnna ¢ikan
daglan, tepeleri ve nehirleri asmak zorundaydilar. Bin kilometreyi asan bu zorlu yolculuk
swrasinda esek kervanlarn farkli kralliklanin topraklanindan gecmek ve tasidiklar
trtinlerin tirtine gore cesitli adlar altinda vergiler édemekle ytiktimliiydiiler. Eldeki
mevcut bilgiler tticcar kervanlarinin Anadolu'ya tic ayn gtizergdh kullanarak girdiklerini
gdstermektedir. Yolculuk esnasinda, kalay ve tekstil tirtinleriyle ytikli kervanlann yol
boyunca ugradiklar irili ufakl kasaba ve sehirlerde, yol giderleri ve 6nceden dtizenlenen
vadeli alis-verisler ile mal teslimatina iliskin ¢ok sayida tutanak diizenlenmistir. Bu
kayitlar literattirde itinerer (gtizergah) metinleri olarak bilinir ve bunlar eskicag Anadolu
ve Mezopotamya'stun tarihi cografyast hakkinda cok énemli icerikler vermektedir. Asur-
Anadolu kentleri arasinda ticaret yapan tiiccarlardan geriye kalan metinler seyahat
bélgelerinin topografyast hakkinda aynntili bilgi vermezler. Clinkti kervan sorumlularn ve
tticcarlar, yol ve ticaret gtivenligi agisindan kendilerini tehdit eden herhangi bir
olumsuzluk olmadigt stirece gtizergah tizerindeki kentler ve bélge topografyast hakkinda
belgelere ilave notlar diismemislerdir. Zaman zaman nehir ve dag gecitlerinde yasanan
sikintilar, yollann siyasal ve bazi sosyal olaylar nedeniyle kapatilmasi, kacak¢iligin
o6nlenmesine yénelik tedbirler gibi, tiiccarlik faaliyetlerini dogrudan etkileyen stiregler
olursa ancak yer, nehir ve dag adlan gibi cografi tarumlardan bahsetmislerdir. Bu
makalede ilk kez tanitilan belge de gerek énceden nesredilmis belgelerde az gecen yer
adlanna sahip olmast gerekse kervarnin tasidigt ytiktin ¢esitliligi bakiminda ilging icerikler
vermektedir. Kanis-Kiiltepe'nin tinlii tiiccarlanindan Usur-Sa-Istar ailesine ait evde ele
gecen bu tabletin, iceriginde aile tiyelerinin isimlerine rastlanmamakla birlikte, aile ile
ticari iliskileri oldugu bilinen Kurara sahis adini icerdigi icin Usur-Sa-Istar aile arsivine ait
oldugu sdoylenebilir.

Abstract

As is well known, the caravans travelling from Assyria were usually loaded with various
textile products and tin ore, which was much needed for the production of bronze in the
Anatolian kingdoms. The caravans had to cross mountains, hills and rivers to reach the
karum and wabartum in the Anatolian interior. During this arduous journey of more than a
thousand kilometres, donkey caravans had to pass through the territories of different
kingdoms and pay taxes under various names depending on the type of goods they
carried. The available information shows that merchant caravans entered Anatolia by
three different routes. During the journey, caravans loaded with tin and textiles stopped in
towns and cities along the way, and numerous records were kept of travelling expenses,
pre-arranged credit purchases and delivery of goods. These records are known in the
literature as itinerary texts, and they provide important insights into the historical
geography of ancient Anatolia and Mesopotamia. The texts left behind by the merchants
who traded between Assyria and Anatolia do not provide detailed information about the
topography of the travelling regions. This is because caravan managers and merchants
did not make additional notes about the cities on the route and the topography of the
region, unless there was a threat to the safety of the road and trade. From time to time, if
there were processes that directly affected the merchant activities such as difficulties at
river and mountain passes, closure of roads due to political and social events, and
measures to prevent smuggling, they only mentioned geographical descriptions such as
place, river and mountain names. A tablet, which is treated for the first time in this article,
provides interesting content both in terms of place names, which are rarely mentioned in
previously published documents, and in terms of the diversity of the caravan's cargo. This
tablet, which was found in the house of the Usur-$a-Istar family, one of the famous
merchants of Kanis-Ktiltepe, does not contain the names of the family members, but it can
be said that it belongs to the Usur-Sa-I$tar family archive because it contains the name of
Kurara, who is known to have commercial relations with the family.
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Giris

Anadolu’nun MO II. binyil baslarinda, Eski Asurlu tliccarlar sayesinde civi yazisiyla
tanistigr bilinmektedir. Mezopotamya’nin yukarisinda, yliksek Anadolu platosuna
varmadan, Dicle Nehrinin batisina yaklasik 90 km mesafede meskin Asur sehri
dénemin en Onemli ticaret merkezlerinden birisiydi. Konumu ve idarecilerinin
uyguladiklari serbest ticaret politikalar1 (Larsen, 1976, s. 71-75; Michel, 2009, s. 71-
72; Erol, 2015, s. 426-427) nedeniyle bu sehir, hem cesitli maden ve degerli taslarin
ithal ve ticareti hem de bircok tekstil Girtintintin Uiretim ve pazarlanmasinda cagdas:
kentlere gore cok 6ne ¢ikan bir kent olmustur. Asurlu tliccarlar hem urettikleri hem
de ithal ettikleri ticari tirtinleri Asur ve cevresinden baslayarak Suriye ve Orta
Anadolu iclerine kadar uzanan bir boélgede basarili bir pazarlama ag ile
yayginlastirmislardir. Eldeki yazili kaynaklar bu ticari stirecin sivil bir girisim olarak
basladigini ve gerektigi hallerde Asur saray cevresinin de dogrudan veya dolayl
olarak bu sltrece muidahil olduklarini géstermektedir. Nitekim metinlerde gecen
Sarrum “kral”, waklum “kral vekili”, DUMU ruba’im “beyin (kralin) oglu”, ina alimki
ASsSur “Asur sehrinde”, ina puhrim ina alimki “sehirdeki toplantida” ... gibi, yénetici
sifatlar1 ve kurumsal ifadeler, Asur saray idaresinin ticari isleyise kayitsiz
kalmadiginin bir yansimasidir. Diger taraftan Asur Devletinin Anadolu kralliklariyla
ticari isleyise yonelik antlagsmalar (GUnbatti, 2005, s. 759-784) dlizenlemis olmasi

onlarin politik ve yonetsel olarak bu ticaret agini desteklediginin bir baska kanitidir.

Asurlu tlUccarlarin Anadolu’daki girisimlerinin Anadolu kralliklarinca da
desteklendigi anlasilmaktadir. Tlccarlarin kendi aralarindaki yazigsmalar ve karum
dairesinin yerel otoritelerle olan iliskileri, Anadolu kralliklarinin bu ticaret sayesinde
donemin stratejik 6neme sahip metali olan kalaya ulastiklarini ortaya koymaktadir.
Bunun yaninda Anadolu saray ve cevrelerinin Mezopotamya’nin cok cesit ve kalitede
dokuma Urlnlerini yine bu ticaret agi lizerinden elde ettikleri gézlemlenmektedir.
Nitekim yerel otoritelerin izinleriyle Asurlu tliccarlar Anadolu’da 30’a yakin ticari
merkez kurmuslardir. Kurulan bu karum ve wabartum merkezleri gerek Anadolu
icerisindeki gerekse Asur sehri ile olan mal sevkiyatini kara esek (imérum sallamum)
kervanlariyla saglamaktaydi ve ticari mallarin nakil stireci hem Asur hem de Anadolu
tarafina gtivenlik ve vergilendirme kapsaminda cesitli yaktumlultikler getirmekteydi

(Larsen, 1976, s. 201-218).

Asur’dan hareket eden kervanlarin yuku genellikle cesitli dokuma urtnleri
(Veenhof, 1972, s. 144 vd.) ve Anadolu kralliklarinda tunc elde etmek icin cok ihtiyac

duyulan kalay madeniydi. Kervanlar Anadolu iclerindeki karum ve wabartum’lara
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ulasmak icin, 6zellikle Anadolu topraklarina girildiginde Eski Anadolu kentlerine
ulasmak icin karsilarina ¢cikan daglari, tepeleri ve nehirleri asmak zorundaydilar. Bin
kilometreyi asan bu zorlu yolculuk sirasinda esek kervanlari farkli kralliklarin
topraklarindan gecmek ve tasidiklari Urtinlerin tGrtine goére cesitli adlar altinda
vergiler 6demekle yuktmltyduiler (Bayram, 1993, s. 1-13). Eldeki mevcut bilgiler
tccar kervanlarinin Anadolu’ya tU¢ ayrt guzergdh kullanarak girdiklerini
gostermektedir (Barjamovic, 2011, s. 76 vd; Michel, 2009, s. 72 (Harita)). Yolculuk
esnasinda, kalay ve tekstil tirtinleriyle ytikli kervanlarin yol boyunca ugradiklar: irili
ufakli kasaba ve sehirlerde, yol giderleri ve 6nceden dlizenlenen vadeli alis-verisler ile
mal teslimatina iligskin ¢cok sayida tutanak dtizenlenmistir. Bu kayitlar literattirde
itinerer (glzergadh) metinleri olarak bilinir ve bunlar eskicag Anadolu ve
Mezopotamya’sinin tarihi cografyast hakkinda cok o6nemli icerikler verir. Asur-
Anadolu kentleri arasinda ticaret yapan tliccarlardan geriye kalan metinler seyahat
bolgelerinin topografyasi hakkinda ayrintili bilgi vermezler. Ctinkti kervanlar ve
tliccarlar, yol ve ticaret glvenligi acisindan kendilerini tehdit eden herhangi bir
olumsuzluk olmadig surece glizergah Uzerindeki kentler ve bodlge topografyasi
hakkinda belgelere ilave notlar dismemislerdir. Zaman zaman nehir ve dag
gecitlerinde yasanan sikintilar, yollarin siyasal ve bazi sosyal olaylar nedeniyle
kapatilmasi, kacakciligin dnlenmesine yonelik tedbirler gibi, ticcarlik faaliyetlerini
dogrudan etkileyen strecler olursa ancak yer, nehir ve dag adlari gibi cografi

tanimlardan bahsetmislerdir.

Burada islenen Eski Asurca belge 1962 yili Kultepe kazilarinda aciga
cikarilmistir. Tablet Kiiltepe kazilarinda simdiye kadar aciga cikarilan en buytik arsiv
olan Usur-§a-Istar ailesinin arsivine aittir. Tablette kervanin cikis noktasi acik olarak
kayithh olmasa da tasiman yukin tirt ve hareket glizergahi tistiindeki yer adlari,
kervanin Asur sehrinden yola ciktigina stiphe birakmamaktadir. Nitekim eger bir
kervanin yuka agirlikli olarak kalay ve kumaslardan olusuyorsa, cikis noktasinin
Asur oldugu dogrudan tahmin edilebilir. Kt n/k 840 kazi envanter numarali bu tablet
O0znel bir Uslupla kaleme alinmistir. Dolayisiyla ctimle icindeki filler 1. tekil sahis
olarak cekimlendigi i¢in kaydi tutan kimsenin adini kesin olarak belirlemek zordur.
Ancak arsiv sahibinin Usur-§a-i§tar ve ailesi oldugu bilgisinden hareketle, bu metni
diizenleyenin de Usur-S§a-IStar veya onun adina is takibi yapan bir aile yakini veya

tliccar oldugu soéylenebilir.
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Belge, farkli cins ve miktarlarda bitkisel yag, deriden yapilmis bazi nesneler ve
kalayin Burullum sehrinde; yine 4 kg’dan fazla kalayin Sirwun kentinde; 9 kg’a yakin
kalayin ise depodan 6dendigi; fiyat1 konusunda Asur’da bir bilginin olmadigl ancak
kervan (idaresinin) girisimi ile ederi tespit edilmis, 40 kadar kalin (metal) ¢ivinin; 1
kusitum-kumasi ile iki ayr1 kassum-goOrevlisine 6denen iyi cins birer litre bitkisel
yagin ve son olarak da harcamalardan sonra yaklasik 39 kg kalayin Asiya ve Kurara
adli kimselere birakildiginin kaydedildigi saglam bir tutanaktir.

Kt. n/k 840
Oy. 1 i-na Sa DUMU Ka-ka-im

as-ku-un 1 SILA re-és-tam
1 SILA I.GIS DUG.GA
3 Si-nu-nu-a-tim

S U sa-he-er-tam
3 ma-na 13 GIN AN.NA
mi-ma a-nim i-na
Bu-ra-lim as-ku-un
9 ma-na LA 7 GIN AN.NA

10  ina Si-ir-wu-un
as-qul 15 2/3 ma-na =3 1/3! GIN
AN.NA
i-na hw’-ur-Sa-nv?

Ak. as-qul 3 1/3 ma-na [AN].=NA
15 gam-ru-um Sa a-limki
Ay. 40 sa-am-ru-a-tim / ku-bu-ra-um

um-ma a-na-ku-ma
Si-im-Su
i-na a-limk< u-la i-di

20 ELLAT®m 5 2 /3 ma-na
Si-im-su u-mu-ra-am
1 ma-na 3 GIN KU.BABBAR
mi-ma a-nim i-na

Sa P-8u-<hi>im ils-qé-t (met. DUMU §u im)
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25 1 TUG ku-si-tam 7 GIN KU.BABBAR
i-na a-limk< / as-ba-at
1 SILA I.GIS DUG.GA <u>
sa-he-er-tam 1 SILA 1.GIS DUG.GA
Uk. <u> sa-he-er-tdm / a-na
30 2stna feq-Sé-en
Sk. 1 GU 10 ma-na AN.NA a-sé-er
gam-ri-a / a-na A-si-a u Ku-ra-ra e-zi-ib
Ceviri: 1-8Kakkayanin oglunun (sorumlulugundaki kervana) koyduklarim: 1
litre birinci kalite, 1 litre iyi cins bitkisel yag, 3 (deriden) Sinuntum-nesnesi ve 6teberi,
3 mina 12 Seqel (~1.45 kg) kalay (olmak tizere) blittin bunlar1 Burallum’da koydum.
9119 mina’dan 7 Segel eksik kalayi (~4.2 kg) Sirwun’da tarttim. 11-1415 2/3 mina 3
1/3 Seqel (~8.70 kg) kalay1 depomuzdan tarttim. 14153 1/3 mina (~1.66 kg) kalay
sehrin gideridir. 16-1940 kalin ¢ivi (kazik icin) ben soyle (s6yledim): “onun sehirdeki
fiyat1 belli degil”. 20-29Kervan (idaresi) 5 2/3 mina’y1 (~2.41 kg) benim icin kontrol etti,
(buna goére ederi) 1 mina 3 Segel'dir (~484 gr). Tiim bunlar1 ISGhum>unkinden aldilar.
25-20)1 kusttum-kumasini sehirde 7 Segel giimuse elde ettim. 27-32)~1 litre iyi cins
bitkisel yag ve Oteberiyi, (yine) ~1 litre iyi cins yag ve 6teberiyi 2 kassum-(gorevlisi)
icin; 1 biltum 10 mina (~39 kg) kalay1 harcamalarimin (ardindan) Asiya ve Kurara’ya

biraktim.
Aciklamalar:

St. 1) DUMU Ka-ka-im: Ayni arsivden n/k 813:5te Ka-ka-a DUMU A-ba-nim
“Abanum’un oglu Kakkaya” adli bir sahis gecmektedir. Kakkaya herhalde Asur’dan
yola cikan bir kervanin ve tasidig: ticari yiktin sorumlulugunu tstlenmis kimsedir.
Bu isim yine, cesitli harcama kayitlarinin tutuldugu bir metin olan VS 26, 13:45-
46’da kendisine, cikis vergisi, elbise ve yiyecek masraflari icin 6demelerin yapildigi

bir sahis olarak gecmektedir.

St. 3) Si-nu-nu-a-tim: Eski Asurca belgelerde nadiren gecen bu kelime bildigimiz
kadariyla ikinci defa burada kayithidir. Sézltklerin deri veya deriden bir nesne olarak
adlandirdiklar1 bu kelime CCT I, 42a metninin S ve 11. satirlarinda burada islenen
metin kontekstine benzer bir kullanimda, kervan masraflarini kayit altina almak
Uzere itinerer bir metinde gecmektedir. Her iki metinde de sahhertum “kicuk seyler,
Oteberi” ifadesi ile birlikte gecen Sinunudtum belki de sahhertum “klcuk seyler,

Oteberi” olarak cevirdigimiz nesnelerin icine konuldugu deriden bir torba olabilir.
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St. 10) Si-ir-wu-un: Tespitlerimize gére bu yer adi Kiiltepe metinlerinde ikinci
defa burada gecmektedir. Daha 6énce BIN 1V, 7:3te is-tu Si-irmu-in seklinde
karsilasilan bu eski yerlesim yeri Hahhum kentinden daha doguda bir yer olarak
degerlendirilmistir. Burada isledigimiz metinde de Burullum (Gunbatt:1 2002: 86.)
kentinden sonra siralandigini gértulmektedir. Kervanin ytkunin kalay ve tekstil
olmasi ve Asur’dan Anadolu istikametine dogru sehirlere ugrayarak hareket ettigi
Ongortusityle bu merkezi, Burullum ile Hahhum arasindaki istasyonlardan biri olarak
degerlendirmek yerinde olacaktir. Bu konudaki ayrintili calisma ve tartismalar icin

bkz: Barjamovi¢ 2011: 92; Nashef 1991:108.

St. 14) i-na hw’-ur-Sa-ni** Metnin akisina uygunluk bakimindan burada bir yer
ad1 gececegi beklentimiz dolayisiyla 6énce bu satiri Na?-ur-Sa-an/ni# seklinde okumak
istedik ancak, belgelerde daha 6énce gecmis béyle bir yer adi tespit edemedigimizden
ve ina hursSianim “depodan, rezervden” ifadesi Eski Asurca masraf belgelerinde sikca
gectigi icin sUpheli olsa da i-na hw’-ur-Sa-ni® olarak degerlendirmeyi uygun

buluyoruz.

St. 23-24) i-na Sa FP-Su-<hi>im: Bu satirlarda kayith i-na $a I/DUMU-Su-im
ifadesini esasen bir yer adi ile iliskilendirmek istesek de burada yazilmis seslere
uygun bir yer ad1 tespit edemedigimiz icin bu kismu stipheli olarak i-na $a I-Su-<hi>im
seklinde tamamlamay1 uygun buluyoruz. Bilindigi tizere, Kiiltepe metinleri icerisinde

farkl arsivlerde sikca gecen bir ISGhum sahis adi vardir.

St. 30) 2s5ira ka-sé-en: kassum (Glinbatt: 2002: 86.) kelimesinin —en ekiyle dual
yazilisi olarak degerlendiriyoruz. Nitekim kelimenin basinda hem rakamla hem de
fonetik olarak iki sayisinin kaydedildigi gérulmektedir. Ayrica st. 26-30 arasindaki
ifadelerden iki kassSum-gorevlisine ayni miktarlarda ayr1 ayri yapilan bir 6demeden (1
SILA 1.GIS DUG.GA sa-he-er-tam) bahsedilmesi bu dual yazimin gerekcesi olmalidir.
2 kassum-gorevlisinin metinde gectigi baglam (st.27-30) cercevesinde, eger 6zel bir
siparis degilse, tlccarlarin kassum-gorevlilerine nakdi 6demelerin disinda ayni

0demeler de yapabildiklerini gostermektedir.
Sonuc¢

Eski Asurca belgeler arasinda kervan glizergahlari konusunda bilgi veren bir grup
itinerer metin vardir. Eski Anadolu ve Yukar1 Mezopotamya’nin tarihi cografyasinin
arastirilmasinda bu belgeler son derece 6nemlidir. Burada ilk nesri yapilan ve
Kultepe’de 1962 yili kazilarinda bulunmus Kt n/k 840 kazi1 envanter numarali belgeyi

itinerer metin grubuna ilave edilecek yeni bir kervan masraf listesi olarak
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degerlendiriyoruz. Kuvvetle muhtemel Usur-§a-IStar ailesinin arsivine ait olan bu
metin, icerdigi nadir (Sirwun) ve az gecen (Burullum) yer adlari ile siparis ve 6deme
cesitliligi bakimindan dikkat cekicidir. Asur’dan hareket eden bir kervanin 6nce
Burallum’a oradan Sirwun’a gectigi; yiik olarak tasidigi kalay ve kaliteli bitkisel
yaglarin bir kismini1 buralarda biraktigi belirtilmektedir. Metinde dért ayri yerde (St.
2,3,27, 28) iyi cins bitkisel yaglarin (I.GIS DUG.GA / reStam) ve yine ugranilan
sehirlerde kimi goérevlilere (st. 26-30) teslim edildigi belirtilmektedir. Yag
teslimatlarinin bir 6n talep mi veya standart tirlin satis1 tizerine mi gerceklestigi belli
degildir. 1.GIS restam / tabam (birinci kalite / iyi cins) cinsi bitkisel yaglar, gtindelik
tiketim disinda herhalde cilt sagligi ve koku elde etmek gibi 6zel amach olarak da
kullanilmis olmalidir. Nitekim metnin 26-30. satirlar1 arasinda, miktar olarak az
sayilabilecek birer litre yagin, bir tlir idari veya kult gorevlisi karsiliginda gecen iki
ayr1 kassum-memuruna birakilmasi, bu yaglarin besin olarak kullaniminin disinda

islevlere de sahip oldugunu dustindurmektedir.
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Summary

The Assyrian Trading Colonies Period is the period in which Assyrian merchants settled in
Anatolian cities and engaged in various commercial activities in the early 2nd millennium BC.
During this period, the records recorded about the towns where trade caravans passing
through on their way between Assyria and Anatolian cities, the goods traded and the
purchases made are known as itinerer (route) texts in the literature. Among the Old Assyrian
documents found, there are a group of itinerer texts. The information recorded in such texts
is very valuable in terms of gaining information about the historical geography of Anatolia and
Mesopotamia. Generally, detailed information such as the names of cities, towns, mountains,
and rivers are not given frequently in such texts, but geographical descriptions are also
recorded in unusual cases such as road closures, measures taken to prevent smuggling, and
adverse events that hinder trade.

The text discussed in this article is an itinerer text that contains valuable information
because it includes the place names that are rarely mentioned before and the variety of goods
in the cargo carried by the caravan. This processed text must belong to the archive of the
Usur-8a-istar family, one of the well-known merchants of Kiiltepe. In this document found in
the Kultepe excavations in 1962, the starting point of the caravan is not clearly stated, but
the cargo carried by the caravan, its route and the place names mentioned on this route
indicate that the caravan left the Assyrian city. Because if the majority of the cargo carried by
a caravan consists of tin and cloth, it is understood that the starting point of this caravan is
Assyria. Since the verbs in this text processed in the article are recorded in the first person
singular, it is not clear who wrote it, but since it is known that the owner of the archive is
Usur-§a-istar and his family, the writer must be either Usur-§a-istar or one of his relatives
who follows the works. In the text, the loads carried in the caravan include different types and
quantities of vegetable oil, some objects made of leather, tin, thick metal nails and kusttum-
cloth. In addition, the quantities and values of these goods, the names of the people who
would receive them and some city names were recorded.

This document with the excavation inventory number Kt n/k 840, which is discussed
in the article, has been evaluated as a new caravan expense list. The text is notable for its
rare place names such as Sirwun and Burullum, the goods it contains, and the variety of
orders and payments.
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